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Nr. 26. Zettortdeenâ 24ta Jum 18à

Sluddinaschana.

I. Hagedorn jun. F. G. Schmahl.

Pee Leepajas krahşchanas lahdes waldişcha-
nas irr peerahdihts, ka tahs scheit appakschâ
rakstitas 10 krahschanas lahdes sihmes essoht
pasudduschas, prohti:

1) ta, ar to bohkst. Ro. 2 eedohta 7tä

Merz 1825 Willim PreiK par 2 rubļ. s.,
2) ta, ar to bohkst. c. No. 554 eedohta 12ta

Dezemben 1830 Antonam Wainor par
12 rubļ. s.,

3) ta, ar to bohkst. c. No. 859 eedohta 3schà
Dezemben 1832 Annai Lihsbetei Sem-

mingen par 23 rubļ. ş.,
4) ta, ar to bohkst. L- No. 1966 eedohta Btâ

Dezemben 1836 Ottiliei von Sacken par
70 rubļ. s.,

5) ta, ar to bohkst. 5. No. 2371 eedohta litā

Dezemben 1837 Fridrikei Stahl par
26 rubļ. s.,

6) ta, ar to bohkst. 5. No. 3123 eedohta
16tâ Nowemberî 1839 Lattei vonßuch-
holz par 100 rubļ. s.,

7) ta, ar to bohkst. c. No. 3124 eedohta
16tä Nowemberî 1839 tai paschai par
100 rubļ.ş.,

8) ta, ar to bohkst. 5. No. 4773 eedohta
12ta Mai 1842 Juhlei Feldmann par
50 rubļ. s.,

9) ta, ar to bohkst. c. No. 4909 eedohta
2tra Juni 1842 Kristapam Seidack par
30 rubļ. ş.,

ş

10) ta, ar to bohkst. c. No. 6941 eedohta
25ta Mai 1845 Frizzim Raschewitz par
15 rubļ. s.

Pehz teem krahschanas lahdes likkumeem
tz. 23, kas no muhsu Wişsaugstaka Kunga
un àisam tai 27tä Dezemberi 1847 apstipn-

Nati un zitteem tahdeem nolikkumeem, tohp tee

Miffi, kam kahdas no şchihm wirşsminnetahm
Leepajas krahschanas lahdes sihmehm buhtu
rohkàs un fem kahdu labbumu ar tahm zerretu
panahkt, zaur fcheem raksteem usaizinati-. pee
saudeschanas samas teesas un labbuma 4tru

mehneschu starpa no appakschrakstitas deenas

rchķinahts, t. i. wişşwehlaki lihds 21mo Sep
tember schai 1848tâ gaddà, tahs mirssminne
tas sihmes pee Leepajas krahschanas lahdes
maldischanas atnest un nodoht, arridsan pil
nigi peerahdiht, kahdâ wihsê tahs sihmes miņņu

rohkas nahkuschas, un ja tas tà ne notiktohs
tad pehz pahrgahjuscha 4tru mehneschu laika
kà augscham minnehts, schihs par pasuddu
schahm usdohtas krahschanas lahdes sihmes
par neģeldigahm paliks, un miņņu weetà wo

zittas sihmes taps eedohtas jeb ta nauda ar

misseem augļeem un augļu augļeem teem taps
ismaksata kam schihs sihmes sudduschas. -—

To buhs wehrà likt! Leepajâ, taî 21ma Mc

1848. 1

Leepajas krahschanas lahdes maldischana.

(S.W.)

Nahwes peemiņņa.
Taî 4tâ Merz ş. g. Deews pehz şawa şwehta

un schehliga prahta Stendes draudsei şawu

mihļu zeenigu mahzitaju Karl Ferdinand
Tiling, kas wàk kà 3l) gaddus Stendes

und Şpahrņu draudsi mihligi us Deema zeļ-
ìeem waddijis, un arri daudsgaddus prawesta
ammatu waldijis, zaur nahwi atņehme.

Taî 16tâ Merz bijawiņņa behŗu deena. Taî

Deewa nammâ, kas eeksch miņņa dsihmibas
laika ta mihļaka meetiņa bija, miņņa meesas



prett altm noliktas us duşşinaşchanu gaidija.
Tad nu şchinni deenà şapulzejahs Miffa drau-

dse, kas miffu-mairak bija miņņa behrni, ko

miņsch garrâ dsemdinajiS; tà kà nelaiķa mih-
ļais laulāts draugs ar mihļeem behrniņeem,

pee sama sirdsmihļa dsihmibas drauga kappa.
Arri tur aisbrauze kahdi 7 kaimiņu zeenigi mah-
zitaji, kas to nelaiķi kà samu mihļu draugu un

tehmu eeksch miņņa dsihmibas laika labbi pa-
sinne

,
apmeerinaja un eepreezinaja nelaiķa no-

şiummuşchu un apbehdinatu laulātu draugu,
tohs atstahtus bahriņus un miffu to sehngu
draudsi, ka tam pee Deema aisgahjufcham gan-
nam debbesis itt labbi ķlahjahs, kà Miņsch tur

to nu reds un bauda, ko tizziba scheit sohlija,
ka schihs behdas un gŗuhtibaH ne atşweŗŗ miss
to preeku un gohdibu, ko lesus tur sameem
tizzigeem leek eemantoht ; ka arri wişşi tee, kas

tà kà nelaiķa mahzitajs mahzija:
„

scheit tizziba
dsihmojoht, zeeschoht un nomirstoht pee ta

kunga turreftes," marr arto smehtu zerribu
samas noflummuschas sirdis kluşşinaht un sa-
mas affariņas noflauziht, kaJesus muhsmeen-
reis kohpâ sameddihs, kur mairs ne schķirsi-
mees. — Tur nu lai Deems dohd, ka nelaiķis

samu mihļu dehlu eerauga, ko tikkai kahdas
3 neddeļas preeksch samas mirschanas ar tehma
gaudahm un şirdehsteem us duşşas weetiņu

pamaddija.
Tu Kungs schim tawam şuhtitam smehta

mahrda kalpam un ustizzigam mihnakalna
strahdneèkam scho tamu smehtu mahrdu sehklu
bagaatigi biji eedewis, ko miņsch ar pilnahm
rohkahm us tamu tihrumu sehje, tu miņņam

samas āmis biji ustizzejis, ko Miņsch pehz ta-

mas preekschsihmes luhkodams us sahlaiņahm

gannibahm maddija. — Ir manni, kas es zit-
kahrt miņņa klahèumâ biju, nelaiķis pee to

awotu, kas werd us muhschigu dsihwoşchanu,
un manna jaunibà us mannu sirdslauziņu to

smehtu sehklu kaisija, kas us muhschibu augļus
neşş. Tapehz es schi mihļa tehma nahmes pee-
miņņu ar pateizigu behrna prahtu, kā mihle-
stibas wainadsiņu us miņņa kappu leeku, lai

irtas, kas nelaiķi ne pasinne, no mannas

wahjas islikşchanas warr noprast, kà wiņşch
ihsti labs gans şawai draudsei bijis, un nab-

baga behrnus kà tehws şawus paşchus behr-
nus mihlejis.

Paldees tew zeenigs tehms, paldees tew

mihļais mahzitajs, kà tu ar şcho labbu mihle-
stibas preekşchsihmi mums wişşeem eekşch ta-

wahm dsihwtbas deenahm zauri isspihdeji.
Tas kungs tew bij gŗuhtu ammatu uswehlejis,
un temi par maktineeku us Zianas kalnu zehlis,
un tu scho şwarrigu darbu eekşch weenteeşibas
un mihlestibas ar wişşu şpehku strahdaji, nu

tu tur ais kappa to schehlastibas algu no lesus
rohkahm sagaidīsi. Tamu azzu spohschums irr

nosuddis, bet tawa mihliga un Deemam pa-
demiga sirds ne suddihs nekad no mums, tu

şcheit dsihwodams mums nabbaga behrneem
daudslabba darriji, tadehļpateizibabuhs tama

alga debbefis, un kamehr dsihwoşim, pateizi-
bas assaras puschķohs tamu klussu bedriti.

Adolph Bergmann.

No Engures Dzirrceema un Mess-

ragga draudzes.

Aispehrnâ jeb 1846tâ gaddâ tas Kungs, ka

prahts irr neisdibbinajams, un ka zem irr

neismannami, zaur smehtu nahmi mums muhfu
zeenigu mahzitaju Konstantin Otto at-

ņehme? Ar karstahm aşşarahm mehs famu
mihļu dmehseles gannu us duşşas weetiņu pa-
waddijam. Jhsu laiku, tikkai 4trus gaddus
miņsch mums bija par maddonu, bet eeksch
scheem gaddeem ikkatris schihs draudses loh-
zeklis dabbuja atsiht, zik nelaiķa mahzitajs ar

smehtahm ruhpehm par muhsu dmehselehm
gahdaja, mums to dsihmibas maisi dahrva-
dams, un muhs pee ta amora mesdams, kas

werd us muhschigu dsihmoschanu. — Ak zik
sirsnigi un dedsig: nelaiķa mahzitajs par samas

draudses behrneem un jaunekļeem ruhpejahs!
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Tu Kungs likki schim tawam isredsetam smehta

wahrda kalpam ihşu brihdi iSzihniht to tizzibas
zihnişchanu, to tezzeschanu pabeigt un mums

Miņņa ustizzetai draudsei to dsihmu tizzibu
preeksch azzim zelt; un jo drihs tu miņņu no

scheijenes aizinaji, un nu miņsch tur saņemm to

schehlastibas algu, ko tu kungs Ješu zeesdams
un mirdams pee krusta preeksch tizzigeem eşşi
pelnijis.

Tad nu mairak ka gadda laiku bes sama pa-

scha mahzitaja bijām, bet gohds Deemam!

mehs ne bijām atstahti, ihpafchi şchè Dsirr-
zeema draudse, ta Kunga mahrds mitte bagga-
tigi muhsu starpā, jo taKunga Mehstneschi, tee

kaimiņu zeenigi mahzitaji nahze neapnikkufchi
mumS to smehtu emanģeliumu pafluddinaht.

MuhsuDeemu nammu apmeklēja tuliht pehz
nelaiķa mahzitaja mirschanas Balgalles zeenigs
mahzitajs, kur miņņi tohs jaunekļus, ko

nelaiķa mahzitajs mehl ihsi preeksch samas mir-

schanas pee dseedataja flohlà bija eelizzis, pa-
mahzija un 4tâ atwents şwehdeenâ tohs par
dsihmeem Kristus lohzekļeem eeşwehtija.

Zittà şwehdeenâ tad Nurmuischas zeenigs
mahzitajs pee mums atnahze, to preezas mahr-
diņu pafluddinaht, kas atgreesigam grehzinee-
kam debbes meeru un preeku sirdi eestahda, kas

to pazelļ no pasaules behdahm us debbeS

preekeem.

Tad nu gandrihs weşşelu gaddu şchè Dsirr-
zeemà bafnizâ Kaudamas zeenigs mahzitajs
nahze spreddiķu sazziht, un ko gan ar preeku
marram sazziht.- ka tas gohdahts dmehseles
gans zik meen spehdamS no samas leelas drau-

dses atrautees, ar preeku un mihlestibu pee
mums atnahze, gahdadams, lai muhsu dmeh-
selehm barriba ne truhktu. Bet tas schehligais
debbes tehms bij şawâ wihnakalnâ jaunu strahd-
neeku derrejis, kas arri par scho jaunu gaddu
pee mums atnahze. Pirmā atwentS şwehdeenà
isgahjuşchà gaddà KandawaS mahzitajs pee
mums Deema mahrdus fluddinaja, un spred-
diķi beidsoht draudsei ar preeku paşiuddinaja:

ka Deems mums atkal jaunu mahzitaju eşşoht
isredsejis, ko augsta waldişchana drihs atsuh-
tischoht, un kas miņņeem jam labbi pasihstams
brahlis eeksch Kristus eşşoht. Tà nu ar to

smehdeenu pehz jauna gadda muhsu jaunais

dmehseles gans Seiler pee mums atnahze,
eesahkdams to āmju pulku ganniht, ko tas

Kungs miņņam irr ustizzejis.

Zemneeka puika.

Lai knappu ļauschu behrns es gan,
Tak preeks, ka efmu tahds.
Kaut arr' nam dahrgas mantas man,

Tak allasch meerigs prahts.
Pat agrā rihtâ, wehşumâ,

Kad gaismiņa mehl nam

Aisşwihduşi, tad klaijumâ
Es preezigs esmu jam.

Mans arklis itt kà peekuşşîs
Us wilzeklischeem nahk
Man pakkaļ. Deemu peeluhdsis
Arr padseedu kà mahk'.

Mans sirgs arr' flaSi nostveedsahs
Kà lihdsetu tas man.

Pehz mannas labbas kohpschanas
Tam preeks irr arridsan.

Tà samu Deemu peeluhgdams
Us lauku no -eimu,
Kur rihta-mehjiņfch puhpodams
Man darra preezigu.

Kà pehrles un kà dimants kmitt

Wirs sahles assaras.
Zik dascha no tahm semmê ritt

Pirms saule parahdahs.
Kà kalni, kohku galloksnes

Jam laikam ilgojahs.

Pehz ķehnişchķigas waldneezes
Kas nahkt mehl karvejahs.

Kaut nahktu miņņa klaijumä
No selta kalniņeem.

Drihs aisbehgtu nakts tumşîba
Ar murģeem, pesteleem.
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Jo mihļa selta saulite
Tohs ne marr eeredseht.
Şchi Meen irr ihsta maldneeze
No ka teem maijag' behgt.

Şkatt' purpur-wahrti atmerrahs
Teem selta kambareem.

Ahr' nahk jam sauliht, — preezajahs
Par semmes behrniņeem.

Un dabba miffur klustu stahm
To gohdam sagaidiht,
Kam ne marr kaiteht mels neds nahw',
Kas jauki muhscham spihd.

Kà jaukà debbeşs - klaijumâ
Şchi lehni pahrstaiga,
Un katrà dsihmes -makkara

Nolaischahs kappiņâ.
Pee miņņas kappa noraudahs

Dauds simtas smaigsnites,
Pat mista dabba sehrojahs
Pehz mihļas faulites.

Bet jaukus mainadsiņus pinn
Wakkara sarkanums,
Tohs mihļi tai ap galmu tinn.

Ta muhscham ne nostums.

Tew şauliti par preekşchsihmi
Es şew isredseşchu,
Un samu darbu laipnigi,
Kà darri, — strahdaşchu.

Tad mannim dsihwes - wakkarâ

Buhs şawa atduşşa.
Arr' preezigs eeşchu kappiņä
Kà tu ais kalniņa.

Lai manni plukkatu arr' sauz;
Tak warru preezatees,
Ka labbumu wehl man tik dauds
Peeschķihris schehligs Deems. —

Tik schinm grehku -eeleijà
Geld sihschu smahrziņi;
Bet wiņņà şwehtâ muhschibà
Tee ne buhs derrigi.

Tur ģeldehs Kristus taisniba
Par gohda apģehrbu,
Un kam ta buhs, tas muhschibâ
Ne nahks us sohdibu.

Tahds arri meerigs kappâ ees,
Kà saule nolaischahs.
Un atkal preezigs uszelftes
Pee jaunas gohdibas. F. M.

Naudas,labbibasunpreccutirgususplacci.Rihgā,tai21māJuni1848.
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Brihw driķķeht.

No juhrmallas - guverniaS augstas waldişchanas puşşes: Hofrarh dc la Croix.

à!95.

ì i jauus dahlderis ...... ģeldcja
> i puhrs rudsu . . . tappe maksahts ar

! 1 — kweeşchu ...
— —

> 1 — meeschu .... — —

5 l — meeschu-putrainiu —
—

; 1 — ausu — —

' 1 — kweeşchu-miltu .
—

—

; l — bihdeletu rudsu-miltu — —

: 1 — rupju rudsu-miltu — —

? 1 — sirņu — —

! i — liimu-sehklas . .
— —

- l — kaņņepu - sehklas .
— —

- 1 — kimmenu
...

—
—

Rb.

l

1

3

l

2

3

2

l

2

2

2

5

33

5o

20 I

75
50

I pohds kaņņepu . tappe makşahts ar

1 — linuu ļavbakas surtes — —

1 — — Mākas surtes — —

ļ — tabaka — —

l — dselseS
1 — smeesta .... —

—

i muzza stlķu. preeschu muzza - —

1 — — wiykşchnu muzza — —

1 — sarkauas salils . .
— —

1 — rupjas leddainassahls — —

1 — rupjas baltas sahls — —

1 — smalkas sahls . .
— —

1 >

1

2

7

7

ş50 ş

70 !
7S !
10

50

140

_

i
6 —

5 — !
4 5o

25


	Latviešu Avīzes no. 26 24061848�㐲�킢딣
	Title
	Sluddinaschana.
	Nahwes peemiņņa.�딣⢞᠕ᄀ�耀�᠕
	No Engures Dzirrceema un Messragga draudzes.
	Zemneeka puika.
	Naudas, labbibas un preccu tirgus us placci. Rihgā, tai 21mā Juni 1848.�䡕ᄕ䡕ᄕ�ꀁ�

	Tables
	Untitled


